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Tulisan ini membahas tentang sapaan bahasa Arab dalam novel <em>Muzakkarat Tabibah </em>(1987)
karya Nawal El Saadawi. Novel ini menceritakan tentang pemberontakan melawan berbagai rintangan dari
keluarga dan masyarakat yang dilakukan oleh seorang perempuan muda bangsa Mesir yang memutuskan
untuk studi ilmu kedokteran. Penelitian ini bertujuan untuk menjelaskan sapaan bahasa Arab apa sgjayang
terdapat dalam novel tersebut karya Nawal El Saadawi jika dilihat berdasarkan jenis dan konteksnya.
Penelitian ini menggunakan metode penelitian kualitatif dengan teknik studi pustaka untuk menjelaskan
sapaan bahasa Arab apa saja dalam novel tersebut. Penelitian ini menggunakan teori dari Kridalaksana
(1982) tentang istilah sapaan dan Wardhaugh (2006) tentang faktor-faktor yang mempengaruhi penggunaan
sapaan. Dari penelitian ini, penulis menemukan bahwa sapaan bahasa Arab dalam novel <em>Muzakkarat
Tabibah</em> (1987) sangatlah beragam. Dilihat dari jenisnya, terdapat banyak sapaan yang termasuk
dalam kategori kata ganti, istilah kekerabatan, gelar dan pangkat, dan kata benda lain. Jika dilihat dari
konteksnya, faktor-faktor yang mempengaruhi penggunaan sapaan adalah peristiwa tertentu dan tingkat
kedekatan.

This paper discusses Arabic address termsin the <em>Muzakkarat Tabibah </em>(1987) novel by Nawal El
Saadawi. This novel tells the story of arebellion against various obstacles from family and society carried
out by ayoung Egyptian woman who decided to study medical. This study aims to explain Arabic address
terms in the novel as viewed by the type and context. This study uses qualitative research methods with
literature study technique to explain Arabic address termsin the novel. This study uses the theory from
Kridalaksana (1982) about address terms and Wardhaugh (2006) about the factors influencing the use of
address terms. From this research, the author found the Arabic address terms in the <em>Muzakkarat
Tabibah </fem>(1987) novel are very variative. Judging from the type, there are many address terms that fall
into the category of pronouns, kinship terms, title and rank, and other nouns. When judging from the
context, the factors that influence the use of address terms are certain events and levels of intimacy.
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